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predmluva

Kazdy si nékdy rad precte néjaky citat, at’ uz pro pobaveni,
k zamysleni nebo ve snaze si ho zapamatovat s nad¢ji, Ze jim pii
vhodné prilezitosti zaperli pfed svymi posluchaci. My jsme pro vas
vybrali citaty Ctyficeti péti osobnosti z historie 1 ze soucasnosti
a kromé toho, Ze se budete moct poucit, zasmat, souhlasn¢ pokyvat
hlavou ¢i ji nevéficné kroutit nad tim, co vSechno mohou lidé
vefejné vyirknout ¢i napsat, mate moznost se i néco piiucit z anglic-
kého jazyka.

U kazdé¢ osobnosti najdete Cesky stru¢ny zivotopis a nékolik
citath v anglictin€ s ¢eskym ptekladem. Z jednoho citatu je vzdy
vybrany a okomentovany jazykovy jev, ktery si nasledné procvicite.

Vybér osobnosti nebyl jednoduchy, protoze skutecné bylo
z ¢eho vybirat. Snazili jsme se najit takové osobnosti, jejichz citaty
jsou nejétengjsi, a protoze ndm jde predevsim o vyuku anglictiny
a anglické autentické texty, jsou to vSechno angli¢ti rodili mluvci.
Az na jednu vyjimku a tou je Albert Einstein. Jeho bonmoty prosté
v naSem vyc¢tu nemohly chybét a vzhledem k tomu, Ze poslednich 22
let svého Zivota zil v USA, mizeme snad i1 jeho anglictinu
povazovat za dobrou a pro nds ucel bez vyhrad pouzitelnou.

Ty z vés, ktefi sleduji horoskopy a znameni zvérokruhu, by
mohlo zajimat, ze mezi osobnostmi zcela ptevazuji Vodnati. Nao-
pak Panna a Beran jsou zastoupeni jen jednim ¢lovékem a také Bli-
zenct, Lvlia Rakil je pomalu.

Zda to o néCem vypovida nebo ne, to uz je na vasem usudku.
Kazdopadné vam piejeme piijemné pocteni.

Tym Angli¢tina.com
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citaty / writers

writers

Ernest Hemingway
C. S. Lewis

Edgar Allan Poe
William Shakespeare
Mark Twain

Oscar Wilde
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citaty / writers

Ernest
Hemingway

Nositele Nobelovy ceny za literaturu ,}. '

z roku 1954 asi neni tfeba dlouze |4 }
predstavovat. Ernest Miller Hemingway
se narodil 21. ¢ervence 1899 v Illinois. Po
ukon¢eni stfedni Skoly chvili pracoval
jako reportér pro The Kansas City Star,
brzy ale odesel na italskou frontu, kde
pusobil jako fidi¢ sanitky. Po skonceni 1.
svétové valky se prestehoval do Patfize i se
svou prvni Zenou (ze Ctyt). Zde se setkal
s jinymi modernisty, ktefi tvofili tzv.
Ztracenou generaci.

Pozdé¢ji pobyval bud’ na Kub¢, nebo na Florid¢, ale nakonec se odstéhoval do
Ketchumu v Idahu, kde 2. Cervence 1961 spachal sebevrazdu. Mezi jeho

v

nejznamé;jsi dila patii Starec a mote (The Old Man and the Sea, 1951), Fiesta (The
Sun Also rises, 1926), Sbohem armado (A Farewell to Arms, 1929) nebo Komu
zvoni hrana (For Whom the Bell Tolls, 1940).

“The first panacea for a mismanaged nation is inflation of
the currency; the second is war. Both bring a temporary
prosperity; both bring a permanent ruin. But both are the
refuge of political and economic opportunists.”

Prvnim vselékem pro spatné spravovanou zemi je inflace
meény, druhym je valka. Oba prindseji docasnou prospe-
ritu, oba prinaseji permanentni zmar. Ale oba jsou
utocistem politickych a ekonomickych prospéchari.
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s s ST [ WHItETS
Slovicko both se da pouzit jako zdjmeno (bez podstatného

jména), jak je tomu v tomto citatu. Miize se také objevit s pod-
statnym jménem. Tam je tfeba védéet, Ze pokud u podstatného
jména neni ¢len, pfivlastilovaci nebo ukazovaci zajmeno,
nemuzeme fict both of: Both children were tired. x Both of my
children have blue eyes. Samotné both (bez of) nemiizeme pouzit
s osobnimi zdjmeny (Both of us... NE Both us...) Both se téz
muze pojit se slovesem. Pak je striktn¢ dany slovosled. Both je
vzdy pted plnovyznamovym slovesem, vyjimku tvofi sloveso byt:

You’re both wrong.
You both look tired.

Pokud se sloveso sklada z vice ¢asti, nasleduje both po prvnim
pomocném slovesu: They have both changed their job.

Cviceni
Dopliite do nésledujici véty spravné vyraz both/both of.
Je nékolik moznosti.
The women were English.
"YSI[3UH YI0q IOM UWOM Y,

"YSISU 9IoMm USWOM JY) Jlog
"YSISUH 2IoM USWOM JY) JO 3o T :

/7



citaty / writers

Ernest Hemingway v kajuté své g
lodi Pilar u pobrezi Kuby

Dalsi citaty

“There is no friend as loyal as a book.”

Neni vernejsiho pritele, nez je kniha.

“There is nothing to writing. All you do is sit down at
a typewriter and bleed.”

Psani je jednoducha vec. Staci se posadit k psacimu stroji
a krvacet.

“It takes two years to learn to speak and sixty to learn
to keep quiet.”

Trva dva roky, nez se clovek nauci mluvit, a Sedesat,
nez se nauci micet.
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Ernest Hemingway s Pauline, Gregorym, Johnem a Patrickem
Hemingwayovymi a ¢tyrmi mecouny v pristavu v Bimini,
20. cervence 1935
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C. S. Lewis

Clive Staples Lewis se narodil 29.
listopadu 1898 v Belfastu v Severnim Irsku.
Rodina i pfatelé mu fikali Jack. Kdyz mu byly
Ctyti roky, zajelo jeho psa Jacksieho auto a od
té doby odmital slySet na jiné jméno nez
Jacksie ¢i Jack. Uz od détstvi ho fascinovala
starovéka skandinavska literatura, jeji sagy a
legendy. Studoval na Oxfordské univerzite,
ale kdyz zacala 1. svétova valka, prihlasil se
do britské armady.

Béhem valky se s pfitelem Paddym Moorem dohodli, ze pokud jeden z nich
padne, druhy se postara o jeho rodinu. Paddy byl zabit v roce 1918 a C. S. Lewis
pak po cely zivot pecoval o Paddyho matku. M¢l k ni velmi viely vztah, jeho
vlastni matka zemiela, kdyz byl dité. Dokonce se spekulovalo, ze jsou s Jane
Mooreovou milenci. V roce 1956 se oZenil s Ameri¢ankou Joy Greshamovou a po
jejismrti vychovaval jeji dva syny z ptedchoziho manzelstvi.

C. S. Lewis je znamy pro sva dila z oblasti stfedoveéké literatury, kiestanské

vvvvv

Letopisy Narnie. I v nich se objevuje hlavni myslenka Lewisovy apologetiky —
univerzalni moralka. Byl blizkym pfitelem J. R. R. Tolkiena. Média pozapomné¢la
informovat o jeho umrti 22. listopadu 1963, v ten samy den totiz zemfel jiny
slavny spisovatel Aldous Huxley a byl spachan atentatna J. F. Kennedyho.

“Education without values, as useful as it is, seems
rather to make man a more clever devil.”

Vzdeélani bez mravnich hodnot, at uz je jak chce
uzitecne, spise dela z cloveka chytrejsiho dabla.
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V ¢estiné mame rizna prirovnani, jak je néco uzitecné (jako
hrébé do kapsy, san¢€ v 1ét€, mrtvému zimnik atd.). V anglictiné
existuji podobna pfirovnani:

It’s...

... as useful as handlebars on a surfboard

(uzite€né jako drzadla na surfovacim prkné¢)

... as useful as an ashtray on a motorbike

(uzitecné jako popelnik na motorce)

... as useful as a chocolate teapot

(uzitecné jako cokoladova konvice)

... as useful as a screen-door on a submarine
(uzite€né jako moskytiéra (sitoveé dvete) v ponorce)

V citétu se také objevil druhy stupeni ptidavného jména clever.

Stupiiovani pridavnych jmen vypada nasledovné: Jednoslabic-
na ptidavna jména a dvouslabi¢na piidavna jména koncici na —y
se stupnuji piidanim koncovky —er ( 2. stupeit) a —est (3. stupen)

small — smaller — the smallest

big — bigger — the biggest (u pridavnych jmen, jejichz
posledni tfi hlasky jsou souhlaska-samohlaska-souhlaska,
se posledni souhléaska zdvojuje)

nice — nicer — the nicest (u piidavnych jmen konéicich na
e se pfidava jen —r a —st)

happy — happier — the happiest (u pfidavnych jmen
konc¢icich na —y se toto y méni na 1)
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citaty / writers
K ostatnim dvouslabi¢nym a viceslabi¢nym ptfidavnym jméntim
se koncovky nepfidavaji, misto toho se pred n€é dava more a most.

clever — more clever — the most clever
(muzete ale Casto videt i1 cleverer — the cleverest)
important — more important — the most important

Nepravidelna pridavna jména

good — better — the best

bad — worse — the worst

little — less — the least

many/much — more — the most

far — further/farther — the furthest/the farthest

(farther, farthest se spis§ pouziva se vzdalenostmi, hlavné
v americké anglicting, further se také pouziva ve vyznamu
dalsi — Do you have any further questions?)

Cviceni

Napiste 2. a 3. stupeil nasledujicich pfidavnych jmen:

1. fat

2. intelligent 1SOUIJ Y — JOULJ — JUIJ "9 “ISIOM

3. handsome Y} — 3SI0M — PBQ *G “)SZB[ A} — IDIZ8[
— Aze[ "{ ‘Qwospuey JSOW A} — SWOSPULY

4. lazy 2IOW — QWOSPURY “¢ “JUISI[[AIUL

5. bad 1SOW A} — JUIFI[[AJUT dIOW — JUISI[[AIUL

6. fine T 1S90} y3 — JonRy — 38) [
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“Failures are finger posts on the road to achievement.”
Nezdary jsou ukazatele na cesté k uspéchu.

“It may be hard for an egg to turn into a bird: it would be
a jolly sight harder for it to learn to fly while remaining
an egg. We are like eggs at present. And you cannot go
on indefinitely being just an ordinary, decent egg. We
must be hatched or go bad.”

Pro vejce je asi tézké stat se ptakem. Bylo by pro né
mnohem tézsi naucit se létat, kdyby zustalo vejcem. My
Jjsme momentalné jako vejce. A nemiizete donekonecna
stale byt jen obycejné, obstojné vejce. Bud' se musime
vyklubat, nebo shnit.

“Long before history began we men have got together
apart from the women and done things. We had time.”
Davno predtim, nez zacaly déjiny, jsme se my muzi
schazeli bez Zen a konali jsme véci. Meli jsme na to cas.

Oxfordsky hostinec U orla a ditéte je spojovan s literarni skupinou Inklings,
do které patrili i J. R. R. Tolkien a C. S. Lewis
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Edgar Allan
Poe

Edgar Allan Poe se narodil 19. ledna
1809 v Bostonu jako Edgar Poe. Brzy ositel
a vychovavali ho manzel¢ Allanovi. Byl
prvnim zndmym americkym basnikem, pro-
zaikem a literarnim kritikem, ktery se zivil
vyhradné psanim. Je povazovan za zakla-
datele detektivniho a hororového zanru. Mezi
jeho nejznaméjsi dila patii basen Havran
(The Raven, 1845), povidky Jama
a kyvadlo (The Pit and the Pendulum, 1842),
Zéanik domu Usherti (The Fall of the House of
Usher, 1839) nebo Vrazdy v ulici Morgue
(The Murders in the Rue Morgue, 1841).
Zemfel 7.tijna 1849 v Baltimoru.

“I wish I could write as mysterious as a cat.”
Kéz bych umél psat tak zahadné jako kocka.

Duim Edgara Allana Poea
v Bronxu

/14



citaty / writers

Pokud si pfejeme, aby se néco stalo v pfitomnosti nebo
budoucnosti, pouzijeme vazbu I wish + minuly ¢as.

Kdyz si ptejeme, aby néco udélal nékdo jiny nez my sami,
muzeme také pouzit I wish + s/he would + sloveso. To se pouziva
hlavné v okamziku, kdy vime, Ze druhé osoba je schopna nase
ptani splnit, ale neud¢la to. Popisujeme tim ¢innosti druhych,
které nas roz€iluji. Sloveso be ma v pracich vétach vétsSinou tvar
were, 1 v 1. a 3. osob¢ jednotného ¢isla (I wish I were...,

NE I wish [ was...).

Pokud si pfejeme, aby se néco stalo jinak v minulosti, pouzijeme
I wish + pfedminuly cas.

Cviceni

Ptelozte nasledujici véty.

1. Kéz bych byl bohaty.

2. KézZ by ptestala mluvit. Boli mé¢ z toho hlava.

3. Kéz bych byvala tolik nepila.

"JoNnuwr 0S JUNJIP ) Upey [ YSIM [ "¢ OYIepPeay & Wl SIAI3
)] "Suny[e) do)s pinom oys YSIM "7 YOLI AIIM T USIA [ T ID
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Dalsi citaty

“If you wish to forget anything on the spot, make a note
that this thing is to be remembered.”

Jestlize si prejete na néco okamZzité zapomenout, napiste
si poznamku, Ze toto je véc k zapamatovani.

“Science has not yet taught us if madness is or is not the
sublimity of the intelligence.”

Véda doposud nezjistila, jestli silenstvi je, nebo neni
vrcholem inteligence.

“Stupidity is a talent for misconception.”
Hloupost je talent na mylné predstavy.

“Poetry is the rhythmical creation of beauty in words.”
Poezie je rytmicke tvorent krasy slovy.
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Edouard Manet, ilustrace k Poeovu Havranovi, 1875
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William
Shakespeare

William Shakespeare je povazovan
za nejvetsitho anglického spisovatele
a dramatika vSech dob. Narodil se ve
Stratfordu nad Avonou (datum narozeni
je neznamé, ale pokitén byl 26. dubna
1564) a tamtéz 23. dubna 1616 zemfiel.
V osmnacti se ozenil s 0 osm let starsi
Annou Hathawayovou, se kterou mél
dceru Susannu a dvojc¢ata Hamneta
aJudith.

Mezi jeho nejznaméjsi hry, které za jeho zivota hrala divadelni spolecnost
Lord Chamberlain’s Men (po smrti krdlovny Alzbéty 1. a néastupu Jakuba I.
spole¢nost zménila jméno na King’s Men) v divadle Globe, patfi tragédie Hamlet
(1604), Othello (1605), Macbeth (1606), Romeo a Julie (Romeo and Juliet, 1595)
¢i Kral Lear (King Lear, 1606), komedie Sen noci svatojanské (A Midsummer
Night’s Dream, 1596), Kupec benatsky (The Merchant of Venice, 1597), Jak se
vam libi (As you like it, 1601), Vecer tiikralovy (The Twelfth Night, 1602) nebo
Mnoho povyku pro nic (Much Ado About Nothing, 1599) a historicka dramata
Richard III. (1593), ¢i Jindfich IV. (Henry IV, 1598-1600). Kromé divadelnich her
psal basné a sonety. Kdovi, zda to vSechno skute¢né napsal on. Ale o téchto
pochybnostech chce maloktery Angli¢an slyset.

“To be, or not to be: that is the question.”
Byt ¢i nebyt, tot otdzka.
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Ur¢ity €len the se pouziva, kdyz mluvime o nécem

specifickém, unikatnim nebo o néem, co jsme uz diive zminili.
Pouziva se také s fadovymi ¢islovkami (the first), 3. stupném
ptidavnych jmen (the biggest), s nazvy lodi (The Titanic),
v zemépisnych nazvech pohoii (the Alps), v nazvech vseho
mokrého kromé jezer (The Atlantic Ocean), s ndrodnostmi (The
Germans — Némci) a s vyrazem the same (stejny). Na rozdil od
neurcitého ¢lenu a/an se the mize pouzit s pocitatelnymi i nepo-
Citatelnymi podstatnymi jmény, v jednotném i mnozném Ccisle.
Také se pouziva s nékterymi piidavnymi jmény, ktera popisuji
urcitou skupinu lidi (the blind — nevidomi, the poor — chudi).

Cviceni

Dopliite the nebo —.

1.  Hurricane River flows into  Lake Superior.
2. Whois tallest in your family?

3. Thereare  two people in the room.

4

Mount Everest is highest mountain
in world.

5. Isaw a strange animal on the road. When I got closer,
I saw animal was a cat with its head in a yoghurt pot.

o) °g ‘A ‘A~ =g ‘oY) T “— o "D
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